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ARRETE N°2000-2153

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifige ;

VU la loi n® 92.3 du 3 Janvier 1992, dite "lol sur l'eau’” -
VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifié |

VU le decret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, pris pour 'application de la loi du 19 Juillet 1976
precitée, et du titre 1er de la loi n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la
repartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, modifiés :

VU le dossier présenté le 26 février 1999, par la S.A, PORCHER INDUSTRIES, en vue d'étre
autorisee a procéder & la regularisation et 4 I'extension des activités de son usine située au ligu-
dit « La Croix et le Loup », a BADINIERES :

VU l'avis de l'Inspecteur des Installations Classées, en date du 11 mars 1999 -
VU l'arrété d'ouverture d'enquéte n® 99-072 (LTP), du 30 avril 1999 :

VU le proces-verbal de l'enquéte publique ouverte le 25 mai 1999 et close le 25 juin 1999, les
déclarations y consignées et les cerlificats d'affichage !

VU l'avis de M. Bernard HOUSET, Commissaire-Enquéteur, en date du 28 juillet 1999 ;

VU les avis des Conseils Municipaux de FLACHERES, en date du 7 mai 1999,
CHATEAUVILLAIN, en date du 20 mai 1999, SUCCIEU, en date du 1¥ juin 1999, BADINIERES.
en date du 7 juin 1999, CHAMPIER, en date du 25 juin 1999 et TRAMOLE, en date du 28 juin

1999 ;

VU l'avis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la formation Professionnelle, en
date du 8 avril 1999 ;
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VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 23 juin
1999

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 28 juin 1999 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a Forét, en date du 13 juillet 1999 ;
VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de 'Eau, en date du 13 juillet 1999

VU l'arrété de prorogation n® 99-7812, en date du 28 octobre 1999 ;

VU l'avis de l'Inspecteur des Installations Classées, en date du17 décembre 1999 ;

VU la lettre, en date du 22 decembre 1999, invitant le demandeur & se faire entendre par le
Conseil Departemental d'Hygiéne et lui communiguant les propositions de [Inspecteur des
Installations Classées |

VU I'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 6 janvier 2000 ;

VU la lettre, en date du 23 fevrier 2000, communiguant au requérant le projet d'amrété statuant
suUr sa demande |

CONSIDERANT que l'établissement projeté est soumis a autorisation pour les aclivités visees
sous les n® 2330-1, 2531-a, 2910-A-1 et 2920-2-a et a declaration pour les activités visées sous
les n® 211-B-1, 1530-2 et 2321 de la nomenclature des installations classees ;

SUR proposition du Secretaire General de la Préfecture de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er — La Societé PORCHER INDUSTRIES est autorisée & procéder a la régularisation
et a l'extension des activités de son usine située au lieu-dit « La Croix et le Loup», a
BADINIERES, sous réserve du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexges.

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions edictées par
le Livre Il du Code du travail et aux décrets réglementaires et amétés pris pour son application
dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet
1913 visant les mesures générales de protection et de salubrité.

ARTICLE 3 - L' extension devra étre ouverte dans le délai de trois années a partir de la
notification. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet, par lettre
racommandeae, en indiquant, le cas echéant, les raisons de force majeure qui seraient de nature
a expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de larticle 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de 'Inspection des Installations Classeées et aprés avis du Conseil Départemental

d'Hyglgne.






ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de

construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article 1er de la loi susvisée.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvise, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porte & la connaissance du Préfet avec tous ses
elements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, I'exploitant
est tenu d'en faire la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de ['lsére, Bureau de
I'Environnement.

ARTICLE 8 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéresse et sera
affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un mais.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins
du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit &tre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 10 - Le Secretaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR DU
PIN, le Maire de BADINIERES et l'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte qui sera notifie a4 la Société PORCHER

INDUSTRIES.

FAIT 24 GRENOBLE, le 29 mars 2000

POUR LE PREFET
Le Secrétaire Général

POUR AMPLIATION
Le Chef 7e Hureau, i ﬁ”f’“ . Claude MOREL

H. GHAMBRON
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ARTICLE PREMIER

1.1- La société PORCHER-INDUSTRIES est autorisée a e

commune de BADINIERES, dans I'enceinte de son établis
de fils de verre, |es installations suivantes

e e

Vit ot 1 snerand & o vy

ndale de 09 jour
Granoblels 2 g
pous le Prdtat

La Ol do Buiraau

H. CHAMBROM

MARS 2000

xploiter, sur le territoire de la
sement de fabrication de tissus

- Désignation des activités | Volume des | Rubriques de | Régime
activités la A = Autorisation

. nomenciature D = Declaration
Installations de compression d'air 1772 KW 2920-2-a A
Installation de combustion de 27,8 MW 2910-a-1 A

gaz propane

Travail chimique du verre 50001 2531-a e
Enduction de tissus 25t 2330-a iy

Dépéts agriens de propane 2x100 m? 211-B-1 D
|Dn:—'}pr3rts de bois, papiers, cartons 2300 m? 1530-2 D

1.2- Le présent arrété vaut récépissé de déclaration
a declaration, citées au paragraphe 1.1. ci-dessus.

1.3 - L'autorisation est accardée aux conditions du do
respect des prescriptions du présent arrété,

1.4 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de 1a loi sur 'eau.

1.5 - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 2 fé
consommation d'eau ainsi

la protection de 'environnement soumises a autorisation sont applicab

les.

pour les installations classées, soumises

ssier de la demande et sous réserve du

vrier 1998 relatif aux prélévements et 3 |a
quaux émissions de toute nature des installations classees pour







ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES -
2.1.1. Mise en service -

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas
émises mises en service dans un délai de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux
annees consécutives, sauf cas de force majeure.

2.1.2 - Modification

Toute madification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation
ou a leur voisinage, de nature 3 entrainer Lin changement notable des éléments des dossiers
de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la cornaissance du Prefet de
I'lsére avec tous les éléments d’appréciation.

2.1.3. - Accident ou incident
- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptee,

Tout aceident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 Farticle 1° de |a
ol du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a linspecteur des installations
classées

- Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour gu'en toutes
circonstancas, et en particulier, lorsque I'établissement est place sous la responsabilité d'un
cadre delegue, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer
d’'une assistance technique de I'exploitant et avoir communication d'informations
disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention.

- Sauf exception dliment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'aceident tant e
lnspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y a liey aprés
autorisation de I'autorité judiciaire.

2.1.4 - Contrdles et analyses -

Independamment des controles explicitement prévus dans le present arrété, 'inspecteur des
Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des controles specifiques, des
analyses et des prélévements soient effectugs par un arganisme, dont le choix sera soumis &
son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet dans |e but de verifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la legislation sur les installations
classees | les frais occasionnés par ces études seront supportés par lexploitant.

2.1.5 - Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements rapports de contréle et registre mentionnés dans le présent arrété
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de
linspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
syntheses de ces documents |ui sojent adressées,






2.1.6 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées & la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de 'étre.

2.1.7 - Cessation d’activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra & I'arrét definitif une installation, il adressera au Préfet de I'lsére,
dans les délais fixés a l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 24 septembre 1977 modifié, un
dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi quun memojre
sur ['état du site. Ce mémoire précisera les mesures Prises ou prévues pour assurer |a
protection des intéréts visés a larticle 1% de la foi du 19 juillet 1976 modifice et devra
comprendre notamment -

= ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents
sur le site,

" la depollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,

®* linsertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site.

® en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de impact de linstallation sur son
environnement,

" encas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

2.1.8 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a été
exploitée, l'explojtant est tenu d'en informer par écrit 'acheteur.

2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS -

2.2.1 - Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits ou vibrations mecanigues susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurite dy voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillite.

2.2.2. - Les prescriptions de |'arréte ministeriel du 23 janvier 1997 relatif 2 |a limitation des
bruits emis dans Fenvironnement par fes instailations classées pour la protection de
Fenvironnement sont applicables.

2.2.3. - Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilises & lintérieur de I'etablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage
seront conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret n°
95-79 du 23 janvier 1995

2.2.4 - |'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs, etc...) génants pour e voisinage est interdit, sauf si laur emploi est
exceptionnel et réservé a I3 preévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2,2.5. - Niveaux de bruits limites (en dB (A)

Les niveaux limites de bruit 4 ne pas depasser en limite de propriété pour les différentes
periodes de la journée sont fixés dans le tableau ci-aprés






Périodes |_Niveaux limites admissibles | Emergences admissibles |
Jour: 7ha22 h 60 +5dB(A)
Nuit: 22h &4 7 h 55 +3 dB(A)
Dimanches et jours fériés

Les niveaux limites de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu equivalent
pondere A, noté Las, 1,

2.2.6. - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La gene éventuelle sera eévaluée
conformement aux regles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mecaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

2.2.7. Linspecteur des installations classées en tant que de besoin pourra faire effectuer aux

frais de I'exploitant des campagnes de mesures acoustigues réalisées par un organisme ou
une personne qualifiée dont le choix sera soumis & son approbation.

2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.2.1 - Généralités

Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les
emissions a l'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étre
captées a la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants
soient conformes aux dispositions du présent arrété,

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante
et la sécurité publiques. La conception et lemplacement des dispositifs de securité destines a
proteger les appareillages contre une surpression interne devront étre tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2.3.3 Cheminées

2.3.3.1. Sauf dispositions spécifiques prévues par le présent arété, |es caracteristiques
{(hauteur, section au débouché) des cheminées seront déterminées selon les dispositions des
articles 53 & 57 de l'arrété ministériel du 2 février 1998,

2.3.3.2 - Des points permettant des prélévements d'échantillons et des mesures directes
doivent étre prevus sur les cheminées, Ces points doivent &tre implantés dans une section dont
les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements oufet des mesures représentatifs.
lls doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité (norme NFX 44-052),






2.3.3.3. - Laforme des chemingées, notamment dans |a partie la plus proche du débouché, doit
etre congue de maniére & favoriser au maximurn I'ascension et la diffusion des effluents rejetes
en fonctionnement normal des installations,

2.3.4 - Installations de combustion

2.3.4.1 - Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans |e champ d'application de I'arréte
du 20 juin 1975 (relatif & I'equipement et a l'exploitation des installations thermiques en vue de

réduire la pollution atmosphérique et d'économiser l'energie) devront satisfaire |es dispositions
du dit arréte.

2.3.4.2 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en permanence inférieure &
1g/Th.

2.3.5. - Valeurs limites de rejets
Pour les valeurs limites de rejets fixées par la présent arréte -

* le debit des effluents est exprime en meétres cubes par heure rapportés & des
conditions normalisées de température (273°K) et de pression (101,3 kPa) aprés
déduction de Ia vapeur d'eau (gaz secs)

= les concentrations sont exprimees en masse par métre cube rapporés a des
conditions normalisées et lorsque cela est spécifie. 4 une teneur de référence en
OXygene ou gaz carbonique,

" les valeurs limites de rejets s'imposent 4 des prélévements, mesures ou analyses
moyens réalisés sur une durée gui est fonction des caracteristiques de I'effluent
controle, de I'appareil utilisé et dy polluant, et voisine d'une demi-heure.

* dans le cas de mesures en continu, 10 % des résultats comptes sur une base de
vingt quatre heures effectives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs
limites prescrites sans toutefois depasser le double de ces valeurs.

Les valeurs limites de rejets sont ainsi définies conformement a l'arraté ministériel du 02/02/98.
Si e débit massique horaire est superieur a 0,1 kgih, la valeur limite de |a cancentration des
COmposes organiques visés & l'annexe || de larrété ministériel du 02/02/98 ne devra pas
deépassée 20 mg/Nm*

Four les composés organiques non visés 4 Mannexe Il cette limite est fixée 4 150 mgiNm®.

Dans le cas de l'utilisation d’une technique dincinération pour I'élimination des composes
organiques la valeur limite exprimee en carbone total est ramenae a 50 mg/Nm”®

En cas de mélange de composes a [a fois visés et non visés 3 l'annexe I, la valeur limite de
20 mg/m® ne simpose qu'aux composes visés et une valeur de 150 ma/nm’ s'impose &
l'ensemble des composés visés et non visés.

Pour les instaliations existantes, ces valeurs limites devront aire satisfaites au 03 mars 2003,

2.3.6 - Contréle a I'émission

A la demande de linspecteur des installations classees, il sera procede, par un organisme
agree ou spécialisé, a des mesures de concentrations et/ou de flux polluants & I'émission ,
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durant les périodes de fonctionnement normal des installations . les frais occasionnés par ces
controles seront 4 la charge de I'exploitant.

Les méthodes de préléevement, mesure et analyse de référence sont celles fixées a 'annexe 13
de l'arrété du 2 février 1998, En I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit
permettre une représentation statistique de I'evolution du paramétre,

2.4 - POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation en eauy

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour limiter Ia consommation d'eau.

2.4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements sur Ia canalisation publique d'eau potable seront munis d'un dispositif de
disconnexion, afin d'éviter toute phénomene de retour sur les réseayx d'alimentation.

2.4.1.2 - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont |a qualite permet
des emploi domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent |'économie (par
exemple lorsque la température et |a qualite de ces eaux le permettent recyclage,
aeroréfrigérant, etc.)

Linstallation de prélévement d'eay sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agreé | le
releve sera fait journellement (ou hebdomadairement), et les résultats seront inscrits sur un

registre tenu a lg disposition de l'inspecteur das installations classées.

Annuellement, I'exploitant fera part 4 linspecteur des installations classées et au service en
charge de la police du milieu du lieu de prélévement, de ses consommations d'eay.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eay de l'etablissement devra étre
portée & Ja connaissance de linspection des installations Classees, ainsi que les projels
concernant fa réduction des consommations d'eay pour les principales fabrications ou groupes
e fabrication.

2.4.2. Différents types d'effluents liquides

2.4.21 - Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires el des lavabos seront rejetées dans le reseau public
aboutissant & la station d’epuration intercommunale de BADINIERES -ECLOSE.

24.22. -Les eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des parkings voitures devront transiter dans Ln
debourbeur-deshuileur avant rejet dans le milieu naturel.

Les teneurs de ces eaux en hydrocarbures ne devront pas depasser 5 mg/l

2.4.2.3. Les eaux résiduaires industrielles






-

Les eaux residuaires industrielles seront acheminées par un collecteur unique dans le bassin
de réception specifique intégré a |a station d'épuration précitée.

2.4.3. - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

2.4.3.1. - Les reseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux
non polluges s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées,

2.4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs, poste de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques, ... doit étre établi, régulierement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable et daté, || est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

2.4.3.3.- A 'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement. ou étre détruits, et le milieu réecepteur ou les égouts
exterieurs a |'établissement.

2.4.3.4. - Les egouts devront étre étanches et leur trace devra en permetire le curage, Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conservation de ces ouvrages dans le temps.

2.4.4. - Convention de rejet

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fera en accord avec le gestionnaire
du reseau, une convention préalable sera passée.

Cette convention précisera :

- Les caracteristiques des effluents déversés en conformité aux seuils du présent
arréte,

- les informations périodiques et au minimum semestrielles que |'exploitant de |a
station d'epuration collective fournira & l'industriel raccordé sur le rejet final et les
conditions d'épuration de |la station (rendement sur les principaux parametres -
resultats d'autosurveillance - dysfonctionnements constates, ete),

- la nécessite d'informer I'industriel en cas de dysfonctionnement de |a station di.

4 priori, a des rejets non conformes,

2.4.25 - Qualite des effluents rejetés
2.4.5.1, - Les effluents devront étre exempts

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel directerment ou
indirecterent, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange
avec dautres effluents, serajient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

2.4.5.2. - Le debit des eaux industrielles rejetées dans le réseau public d'epuration est limité a
25 mfjour.

2.4.5.3. - Coloration
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En cas de necessité, un prétraitement sera mis en place pour limiter la coloration des rejets et
les rendre compatibles avec leur acceptation en station d'épuration collective.

2.4.5.4. - Valeurs limites de rejet :
Les caractéristiques des rejets, notamment |a concentration maximale et le flux journalier de

chacun des principaux polluants, seront inférieurs ou egaux aux valeurs préyvues dans le
tableau ci-aprés :

| Nature des polluants Concentration maximum Flux MAXlen kglfi |
{mgll) ]

pH 55a85h
Température inferieure a 30°C _

MES 600 13 |
bco™ 4000 100

DBOS"d 800 i5

Azote global (exprimeé en N} 30
| Phosphore fotal {exprimé en P) |10
| Soufre 50 N
Fhenols 0,1

Hydrocarburas 10

Chrome 0.5

Cuivre 0,5 b
Nickel 0.5 -
| Plomb g5

Zinc 2

AOx 5
| Tetrachloréthylene 01
| 1,24 trichlorobenzéne 1.5 _‘
Trichlorobenzénes 8

Trichloréthylene 0.1 - - _|
| Trichlorophénols 1.5 , '

2.4.6. - Surveillance des rejets

Sur chague canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux industrielles) doivent étre
prevus un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure

L'acces aux points de mesure ou de prélevement doit étre aménage, notammant pour
permettre 'amenée de matériel de mesure.

24.6.1. - L'exploitant fera procéder une fois par an en periode de fonctionnement des
Installations, a une analyse d'echantillons representatifs des caractéristiques moyennes de
l'effluent rejeté. |"analyse portera sur la totalité des parametres mentionnés a l'article 2.4 5.4
du présent arrété. Elle sera effectuée par un organisme dont le choix sera soumis a l'inspecteur
des installations classées s'il nest pas agree a cet effet ; le rapport d'analyse sera transmis a
cet inspecteur.

246.2. - Lors de pollution importante du milieu récepteur, linspecteur des installations
classees pourra demander que des analyses speciales des rejets soient effectuées dans les
delais les plus brefs, éventuellement sous le contréle d'un organisme indépendant Les frais
relatifs a ces controles seront 4 la charge de I'exploitant.






2.4.6.3. - Contréle instantana

En cas de prélevement instantang, aucune valeur ne doit dépasser le double du seull limite
prescrit a 'article 2.4.5.4,

2.4.7 - Prévention des pollutions accidentelles
2.4.7.1 - Dispositions générales ;

Les dispositions appropriées seront prises pour quil ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de I'établissement, deversement de matiéres qui
par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
consequences notables sur le milieu naturel récepteur,

Une liste des installations concernées, méme occasionnellement, sera établie par I'exploitant,
communiquée & I'inspecteur des installations classées et régulierement tenue a jour.

2.4.7.2. - Capacités de rétention

2.4.7.1. - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les aires
de transvasement visés par le paragraphe 2.4.7.1. seront equipes de capacites de rétention
permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permettre de recueillir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
installations de fabrication susceptibles d'étre endommages lors d'un sinistre ou conconcernes
par un meme incident, malgré les agents de protection et d'extinction utilisés.

2.4.7.2.2. - Les unités, parties d'unite, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les
aires de transvasement de produits dangereux ol insalubres mais nan repris dans la liste
prevue au paragraphe 24.7.1. devront étre equipes de capacités de rétention dont le valume
utile devra &tre au moins gal a la plus grande des deux valeurs suivantes

=100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 30 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés,

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une meme retention,

2.4.7.2.3. - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet d'une surveillance
parliculiere de la part de I'exploitant.

Les produits chimiques seront stockés dans un local spécifique,
2.4.7.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & [lintérieur de
I'établissement seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
realisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut étre satisfaite en raison des caracteristiques des produits a
transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir étre controle extérieurement ou par
tout autre moyen approprié. Des controles de fréquences suffisante donneront liey 4 compte
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rendu et seront conservés a la disposition de l'inspecteur des installations classées durant un
an,

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les
egouts ou dans les conditions en liaison directe avec les egouts.

2.4.8 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce gui concerne
les personnes, |a faune, la flore, les oUvrages exposés a cette pollution.

2.5 - DECHETS -
2.5.1 - Dispositions générales

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise, conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi
n® 75-863 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

L'elimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies dans le
plan regional de valorisation et d'élimination des déchets industriels speciaux (PREDIRA)
approuve par 'arréte préfectoral du 24/08/94.

L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans le
plan départemental délimination des déchets menagers et assimilés approuvé par arétsé
prefectoral du 16 octobre 1996,

2.5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et ['@imination des différents
dechets genérés par I'établissement. Cette procedure, régulierement mise a jour, sera tenue 3
la disposition de l'inspecteur des installations classées.

2.5.3. - Dispositions particuliéres
2.5.3.1. - Recupération - Recyclage - Valorisation

Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les quantites de dechets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage at de valorisation techniquement
et economiquement possibles.

Le tri des dechets tels que le bois, le papier, e carton, le verre.... devra étre effectud en vue de
leur valorisation. En cas d'impossibllité, justification devra &tre apportée a linspecteur des
installations classées.

Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du decret
n" 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs
finaux ne sont pas les ménages,

Les emballages vides ayant contenu des produits toxigues ou susceptibles d'entrainer des
pollutions devront étre renvoyés au foumisseur lorsque leur reemploj est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés , ils devront étre éliminés comme des
dechets industriels spéciaux dans les conditions définies a I'article 2.5.3.4.3. ci-dessous.
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Les boues provenant du traitement des eaux ne pourront étre utilisées en agriculture que si
elles sont conformes aux spécifications énoncées dans la norme NFU 44041 et sous réserve
d'une autorisation specifique ; dans les autres cas, elles devront élre traittes comme des
dechets industriels spéciaux et éliminées dans les conditions définies a larticle 2..5.3.4.3. ci-
dessous,

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc...) un bilan annuel précisant
le taux et les modalités de valorisation sera effectue et tenu & disposition de linspecteur des
installations classées,

2.5.3.2 - Stockages

La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas dépasser la quantité trimestrielle
produite (sauf en situation exceptionnelle justifiee par des contraintes extérieures 3
I'etablissement).

Toutes précautions seront prises pour que :

- les depdts soient tenus en constant état de propreté,

- les dépdts ne soiant pas a l'origine d'une géne pour [e voisinage (odeurs),

- les depots ne scient pas a lorigine d’une pollution des eaux superficielles oy
souterraines, ou d'une pollution des sols - 4 cef effet, les stockages de déchets
seront réalisés sur des aires dont e sol serg imperméable et résistant aux produits
qui ¥ seront déposés. Ces aires seront bordées de murettes Congues de maniére a
contenir les eventuels deversements accidentels et si possible, normalement
couvertes,

- les melanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrileas

conduisant en particulier a I'émission de gaz ou d'agrosols toxiques ou a la
formation de produits explosifs,

Stockages en emballages :

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir
d'autres produits (matiéres premigres notamment) sous réserve que ;

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant
ete contenus dans l'emballage.

- les emballages solent identifiés par les seules indications concernant le déchet.
Les déchets conditionnes en emballages devront étre stockés sur des aires couvertas et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Paur les déchets industriels speciaux. I'emballage portera systematiquement les indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

. Stockages en cuves -

Les déchets ne pourront &tre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées et devront respecter les régles de sécurite définies 4 I'article 247 du présent
amaté,
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. Stockages en bennes :

Les dechets ne pourront étre stockes, en vrac dans des bennes, que par categories de déchets
compatibles et sur des aires affectées 3 cet effet, Toutes les précautions seront prises pour
limiter les envols,

2.5.3.3. - Transport

En cas denlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlevement et de transport sont de nature & assurer |a
protection de I'environnement et 4 respecter les reglementations spéciales an vigueur.

2.5.3.4 - Elimination des déchets
2.5.3.4.1. - principe général

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a |'extérieur de I'établissement ou de
ses dépendances devra étre assurée dans des installations diment autorisées & cet effet au
titre de la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiee, relative aux installations classees.
L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront
etre conservés pendant trois ans.

Toute incinération a rair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.
Cependant, il pourra &tre derogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non
souilles par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc..) lorsque ces derniers
seront Ltilisés comme combustibles lors des « exercices incendie ».

Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels
speciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992, relatifs au stockage de
certains dechets industriels spéciaux ultimes et stabilises, A compter du 1" juillet 2002, le
caractere ultime des déchets mis en décharge, au sens de l'article 1% de la loi n° 75-633 du 15
juillet 1975 modifiée, devra étre Justifie par I'exploitant.

De fagon générale, Fexploitant s'assurera, lorsqu'il confie ses déchets & traiter 3 des fiers, que
les filieres de traitement sont bien reglementaires,

2.5.3.4.2 - déchets banals

Les emballages industriels devront étre eliminés conformément aux dispositions du décrat
n" 94.609 du 13 juillet 1994, relatif 4 I'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs
finaux ne sont pas les menages.

Les déchets banals (bois, papiers, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.,,) non valorisables
et non souilles par des produits toxiques ou polluants pourront étre recuperes ou éliminés dans
des installations reglementairement autorisées. en application des dispositions du plan
departemental d'élimination des déchets menagers et assimilés,

Al plus tard en juillet 2002, |es dechets industriels banals noen trigs ne pourront plus &tre
elimines en décharge.

2.5.3.4.3 - déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes

particulieres pour I'environnement devront faire |'objet de traitements specifiques garantissant
tout risque de pollution sur le milieu recepteur.
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Pour chaque déchet industrial special, l'exploitant établira une fiche d'identification du déchet
qui sera réguliérement tenue 3 jour et qui comportera les éléments suivants

le code du déchet selon Ia nomenclature,

- la dénomination du dechet,

- le procedé de fabrication dont provient le dechet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes
physiques du dechet),

- la composition chimique du déchet {compositions organique et minerale),

- les risques présentés par le dechet,
les reactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les regles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction

indesirable,

L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel special, un dossier ot serant
archivés

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des contrales effectuas sur les déechets,

- les observations faites sur |e déchet

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres
éliminateurs.

FPour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants seront CONSIgNEes sur un
document de forme adaptee ( registre, fiche d'enlévernent, ... )} et conservé par
l'explojtant

- code du déchet selon | nomenclature,
- denomination du déchet,
- quantite enlevee,
date d'enlévement.
- nom de la société de ramassage et numero dimmatriculation du véhicule utilisa.
- destination du déchet (eliminateur),
- nature de I'élimination effectude,

L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de linspecteur des
installations classées.

2.6. - SECURITE -

2.6.1 - Dispositions genérales

2.6.1.1.- Gardiennage

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus
et recevra a cet effet une farmation particuliére,

Il sera eéquipé de moyens de communication pour diffuser I'alerte.






2.6,1.2. - Régles de circulation

L'exploitant fixera les regles de circulation applicables a [intérieur de l'etablissement, Ces
regles seront portées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par
exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, wih,

2.6.1.3 - Accés, voies et aires de circulation
2.6.1.3.1. - Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et degagées de tout objet (fits, emballages, ...) susceptible de

géner la circulation.

2.6.1.3.2. - Les batiments seront accessibles facilement Par les services de secours. Les
aires de circulation serant amenagées pour que les engins des services d'incendie puissent
evoluer sans difficulte.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de |a bande de roulement ¢ 3,50 métres

- rayons intérieurs de giration - 11 métres

- hauteur libre - 3,50 métres

- resistance 4 la charge : 13 tonnes par essiey.

2.6.2. - Conception et amenagement des batiments et installations
2821, - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locausx seront congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement 4 la
Propagation d'un incendie_

2.6.2.2. - Alimentation électrique

de I'alimentation électrique normale,
2.6.2.3. - Protection contre I'électricita statique et les courants de cire ulation

Toutes précautions sont prises pour limiter I'apparition de charges lectrostatiques ot
assurer leur évacuation en toute Securité ainsi que pour proteger les installations des effets
des courants de circulation,

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées -

- limitation de l'usage des matériaux Isolants susceptibles d'accumuler des charges
electrostatiques 1

- continuite électrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant
linstallation ou utjlises occasionnellement pour son exploitation (éléments de
construction, conduits, appareillages. supports, réservoirs mobiles, outillages, .. )

2.6.2.4. - Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif 4 Ig protection contre |a foudre de certaines
installations classées est applicable,
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2.6.2.5. - Systémes d'alarme et de mise en sécurijte
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publigue devront

etre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de maniére & informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident

Dispositif d'arrét d’urgence et de mise en securité

Chaqgue installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurita par des
dispositifs indépendants de son systéme de conduite.

2.6.3. - Exploitation
2.6.3.1. - Reéserves de sécurite

L'etablisserment disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilises de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection
de l'environnement, tels que liguides inhibiteurs, produits absorbants, produits  de
neutralisation, ...

2.6.3.2. - Utilités
L'exploitant prendra les dispositions nécessaire pour assurer en permanence Ia fourniture
ou la disponibilité des utilisés qui concourent & la mise en sécurité ou a l'arét d'urgence

des installations, ainsi qu'au maintien des installations concourant au respect des normes
de rejet.

2.6.3.3. - COnsignes d’exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités. stockages et'ou équipements divers constituant un
risque pour la sécurité publique seront obligatoirement établies par ecrit et mises & la
disposition des opérateurs CONCEernes.

2.68.4 - Moyens de secours et d’intervention

2,6.4.1. - Consignes générales de securité

Des consignes écrites seront etablies pour la mise en muyre des moyens d'intervention.
d'evacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours exterieurs.

2.6.4.2 - Matériel de Jutte contre l'incendie

L'etablissement devra disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux
fsques a défendre | et au moins -

- dextincteurs a eau pulvérisée {ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
dextinction égale ou supérieure 3 celle d'un appareil 21 A pour 250 m? de
superficie a protéger (minimum de deux appareils par atelier, magasin.
entrepot...),

- dexincteurs & anhydride carbonigue (ou equivalent) prés des tableaux et
machines électriques,

- dextincteurs a poudre {ou equivalent), type 55 B pres des installations de liquides
et gaz inflammables.
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Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en
toutes circonstances.

- de poteaux d'incendie normalisés repartis autour de Fusine.
2.6.5 - Zones de sécurité
2.6.5.1. - Dispositions générales
2.6.5.1.1. - Définitions

Les zones de sécurité sont constitudes par des volumes o, en raison des caracteristiques
et des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées,
utilisees, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque
ast susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
securite publique ou le maintien en securité des installations exploitées sur le site.

2.6.5.1.2. - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement I
tient & jour et 4 |a disposition de linspecteur des installations classees un plan de ces
Zohes.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins les zones de risques incendie,
explosion ou toxique.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est
consideré dans son ensemble comme zone de sécurité.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc..) et les consignes
a observer sont indiquées a lentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées
lintérieur de celles-ci.

2.6.5.2. - Zones de risques incendie

Les zones de risques incendie sont constitudes des volumes ol, en raison des
caracteristiques et des quantite de produits presents, méme occasionnellement. leur prise
en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la securité publigue ou le maintien en sécurité des installations industrielles  de
I'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsapilité les zones de risque incendie de
Fetablissement. [ tiendra 2 jour, et & la disposition de linspecteur des installations
classeées, un plan de ces zones. Tout local compartant une zone de risques incandie sera
consideré dans son ensemble comme zone de risques incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en
complément aux dispositions générales de séeurita.

2.6.5.2.1 - Comportement au feu des structures métalliques
Les éléments porteurs des structures métalliques devront étre protégés de la chaleur,

lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre oLl
peut compromettre les conditions d'intervention.






2.6.5.2.2 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'ouvriront
facilement dans le sens de l'evacuation, elles seront pare-flammes une demi-heure et 3
fermeture automatique.

Les batiments et unités. couverts Ou en estacade extérieure, concernés par une rone de
securité, seront amenagés de facon a permetire I'évacuation rapide du personnel et
lintervention des équipes de secours en toute securité,

2.6.5.2.3 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situées dans e
quart supérieur de leur velume, La surface totale des ouvrages ne devra pas étre
inférieure au 1/200 de |a superficie de ces locaux,

[ans |'atelier de tissage |e désenfumage sera effectua par aspiration mécanique.
L'ouverture des equipements de désenfumage devra pouvoir se faire manuellement, vy
compris dans le cas ou il existerait une ouvertiure 3 commande automatique,

Les commandes des dispositifs d'ouverture devront facilement étre accessibles.
2.6.5.2.4 - Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits las flammes a |'air libre ainsi que tous
les appareils susceptibles de produire des étincelles {chalumeaux, appareils de soudage,
etc._ ).

Cependant, lorsque des travavx nécessitant la mise en oceuvre de flammes ou d'appareils
tels que ceux visés ci-dessys doivent étre entrepris dans ces zones. ils feront l'objet d'un
‘permis feu" délivré et doment signe par l'exploitant ou par la personne quil aura
nommement désignée, Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles
d'une consigne particulire établie s0Us la responsabilité de I'exploitant.

Cette consigne fixera notamment |es moyens de lutte contre lincendie devant &tre mis & la
disposition des agents effectuant les travaux d'entretien.

Linterdiction permanente de fumer ou dapprocher avec une flamme devra étre
affichée dans les zones de risques incendie.

2.6.5.2.5 - Moyens internes de lutte contre l'incendie

En complement aux dispositions du paragraphe 2.6.4.2 ci-dessus, les zanes de
risques incendie comporteront au meins -

- des robinets dincendie armeés normalisés permettant de couvrir I'ensemble des
zones, installés prés des accés. |es robinets d'incendie armés paurront étre

remplaces par des extincteurs a poudre sur roues de 150 kg (ou equivalent),

- des extincteurs & poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure a celle d'un appareil de type 55 B pour 250 m® de
superficie 3 protéger.

- un extincteur & poudre sur rous de 50 kg (ou équivalent) par 1 000 m® & proteger
et par niveau d'au moins 250 m?
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2.6.5.2.6. - Accés de secours extérieurs

Au moins deux acceés de secours éloignés 'un de F'autre et, le plus judicieusement
places pour éviter d'dtre expose aux conséquences d'un accident sont en
permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site (chemins carrossables,...)
pour les moyens d'intervention.

2.6.5.3. Zone de risque d’atmosphére explasive
2.6.5.3.1. - Définition et délimitation

Les zones de risque explosion camprendront les zones ol un risque d'atmosphére
explosive peut apparaitre. soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal de I'etablissement soit de maniére episodique avec
une faible frequence et de courte durée.

2.6.5.3.2. - Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situees de facon a
limiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon a
eviter [es projections de matériaux ou objets divers a l'extérieur de P'établissement.

2.6.5.3.2. - Matériel électrique

Les dispositions de larticle 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
reglementation des installations electriques des établissements réglementés au titre
de la legislation sur les installations classées et susceptibles de présentar des
risques d'explosion sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmospheére explosive de I'établissement

Le materie| électrique devra &tre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
I'arrété ministérial du 1er janvier 1981,

Les matériels et les canalisations eleciriques devront &tre maintenus en bon état.

Le matériel électrique devra en Permanence rester conforme en tout point & ses
specifications techniques d'origine ; un contréle sera effectud au minimum une fois
Par an par un organisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les
defectuosités relevées dans son rapport de controle, |l devra &tre remedié a toute
défectuosité relevée dans les dalals les plus brefs,

2.6.6. - Formation du personnel

Lexploitant veillera a la qualification professionnelle et a |a formation sécurité de
50N personnel.

2.6.7. - Défense incendie extérieure

Toutes dispositions devront étre prises pour permettre aux sapeurs-pompiers
d'acceder rapidement a l'intérieur de I'etablissement, en dehors des heures au

joumées ouvrées et en |'absence de toute présence permanente sur le site {un
protocole précis devra étre établi sur ce point avec les sapeurs-pompiers locaux).
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Les ressources en eau dincendie devront &tre de 900 m¥heure pendant 2
heures | ces ressources feront I'objet d'attestations a fournir auy service
compétent.

Des points d'aspiration de 'eau de I'étang constituant une réserve incendie seront
amenages pour permettre le ravitaillement de 4 fourgons pompe a raison de 32
m® de surfaces de stationnement clairement identifieées et délimitées par engin

conformément aux demandes des sapeurs-pompiers de Bourgein Jallieu.

Les documents et renseignements nécessaires a la réalisation du plan de secours
de 'etablissement (plans A4 et A3 maximum, position et qualite des risques,
organes de securité} seront fournis au CSP de Bourgoin Jallieu.

Un batiment de stockage destiné & recevoir [ensemble des produits
inflammables sera implanté & une distance de 10,10 m du batiment principal.

i)
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ARTICLE TROIS

ERESCRIPTIONS PARTICULIERES
APPLICABLES A CHAQU

DEPOT DE PROPANE

Le dépét doit étre d'acceés facile et na commander ni escalier pj dégagement. Il ne

1%
doit pas etre situé sous un local hahité ay accupeé par des tiers ou sur Ia toiture d'un local
habite,

Le réservoir doijt étre amarre s'il se trouve sur un emplacement susceptible d'étre

inondé.

Un espace libre d'ay moins 0.6 meétre de large doit &tre réserve autour de tout

reservaoir aérien

2°/ Le réservoir doit tre implanté de telle facon qu'aucun point de g paroi ne soit &

moins de 5 métres des limites des proprigtés appartenant a des tiers.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent étre respectées

entre les orifices des souUpapes ou les orifices de remplissage du réservoir et différents
emplacements,

—
boegee _(distances en métres)
|
1.
|
|2

— 45000 kg

Poste de distribution d’hydrocarbure liquide 10

20

Farois d'un réservoir d'hydrocarhure liquide
Quvertures des batiments intérieurs & I'établissement 15
autres que ceux utilisés exclusivement par le persannel
d'exploitation

Ouvertures des habitations. bureaux, ateliers extérieurs 20
& ['établissement

Limite la plus proche des voies de communication | 20
routieres & grande circulation, des routes nationales
non classées en route 4 grande circulation et des
chemins de‘partementaux, des voies urbaines situées = |
'interieur des agglomérations des voies ferrées autres |
que celles de desserte de I'etablissement et des voies|
navigahles

Etablissements recevant dy public de la 1%° 3 |g 4%me
categoria suivants - etablissements hospitaliers ou de
50ins, établissements scolaires ou universitaires,
creches, colonies de vacances, établissements du culta|
et musaéas;

75

Autres etablissements de {4° 3 4% catégorie.

~ EMPLACEMENTS — — — — — r ~ CAPACITE DU DEPOT —
R

|
=
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Si l'orifice de remplissage est déporté & plus de 4 métres de la paroi du réservoir, sa
distance vis-a-vis des emplacements 3,5, peut étre ramenée 4 2 matres. L'orifice de
remplissage pourra cependant étre installé en bordure de la voie publique s'il est
enferme dans un coffret incombustible et verrouillé.

3% Le réservoir fixe doit en plus des équipements rendus obligatoires par la
reglementation des appareils 3 pression, étre equipe ;

= d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispasitif offrant
une securite equivalente) :

* d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage

= d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet antiretour
ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour l'utilisation en phase
liquide et gazeuse. Ce dispositif doit &tre placé a l'intérieur du réservoir ou A
lextérieur & 'aval immédiat de a vanne d'arrét a condition que celle-ci soit
directernent montée sur le réservoir :

= dune jauge de niveau en continu Les niveaux a glace ou en matigre
plastiqgue sont interdits,

Les orifices d’échappement des soupapes du reservoir doivent &tre munis d'un
chapeau éjectable (ou d'un dispositif equivalent), le jet d'echappement des soupapes
dait s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et netamment de saillie de
toiture,

4°/ Le réservoir doit étre mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit &tre
inferieure & 100 ohms, L'installation doit permetire le branchement du cable de liaison
equipotentielle du véhicule ravitailleur avec le reservoir.

2 Lorsque le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage deportee,
celle-ci doit comporter un double clapet ou tout autre dispositif offrant une sécurite
equivalente) 4 son orifice d'antrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cahle da
liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur.

Cette borne doit étre placee de telle maniére que les operations d'emplissage ne
puissent géner |es acces ot degagements des batiments & usage collectif et, 5j elle est
en bordure de la voie publique, elle doit &tre enfermes dans un coffret incombustible et
verrouille.

8% Le reservoir devra étre efficacement protege contre la corrosion extérieurs et,
lorsqur'il est implanté en plein air, |a peinture doit avoir un faible pouvoir absorhant

7% Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des
tuyauteries doivent &tre choisis Pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant |a
résistance aux actions mecaniques, physiques et aux actions chimigques dues aux
produits transportés. La résistance mecanique et I'étanchéité de l'ensemble des
tuyauteries doivent étre controlées apres montage par des moyens appropries,
notamment des épreuves,

Un certificat de ces contréles et epreuves doit étre établi par l'installateur. Ces e255ais
doivent étre renouvelés aprés toute reparation pouvant intéresser |a résistance et
I'etanchéité des tuyauteries.
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8°/ Le matérial electrique et les conducteurs electriques doivent &tre d'un degre de
protection au moins egale 3 IP 231 de la norme NFC 20.010.

Les autres matériels electriques placés & moins de 10 metres des orifices d'évacuation
a l'air libre des soupapes et des orifices non deportés de remplissage du réservoir
doivent étre d'un type utilisable dans les atmospheres explosives et conformes au
decret n® 78.779 du 17 juillet 1978.

Les installations electriques devront étre entretenues. Elles seront contrblées tous les
trois ans par un technicien. Les justifications de ces contréles seront portées sur un
registre tenu a la disposition de Inspecteur des Installations Classées.

9% L'utilisateur doit avoir 4 sa disposition une notice fixant les regles de sécurité
relatives a l'exploitation de son installation.

10°/ Les opérations de ravitaillement doivent atre effectuées conformément aux
dispositions prévues par le reglement pour le tfransport des matiéres dangereuses. Le
vehicule ravitailleur doit se placer & au moins 5 métres de I3 parai du réservoir,

¢ confrle préalable de I'etancheite du reservoir, des accessoires ef des
canalisations du poste

*  Mmise en place d'une liaison électrigue equipotentielle entre |e reservoir et le
materiel pneumatique ou électrigue d'intervention,

12% On doit pouvoir disposer & praximité du depot de moyens de lutte contre Iincendie
€N rapport avec limportance et la nature de linstallation. Ces moyens doivent
comporter au minium

* 2 extincteurs 3 poudre homologués NF MIH 21 A 233 Bet C: 1 systeme
d'arrosage du reservoir (ou un moyen équivalent),

Le matériel doit &tre teny en bon etat de fonctionnement et les extincteurs
periodiquement controlés ; la date de ces contriles doit &tre enregistrée sur une
étiquette fixée a chaque appareil,

13% 11 est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer a proximité du stockage. Cette
interdiction devra étre signalée par des moyens appropriés.

Lexploitant doit dpposer & proximité du depdt ou sur le réservoir une plaquette portant
le nom et le numéro de telephone du distributeur et e numero du centre de secours
des sapeurs-pompiers.

14°/ Le réservoir en plein air, doit &tre implanté au niveau du sol oy en superstructure.
Toutefois, si son implantation est faite sur un terrain en pente, Femplacement du

stockage doit, sur 25 % au moins de son perimetre, &tre 4 un niveau égal ou supérieur
a celui du sol environnant,
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Si le sol au voisinage du stockage present une déclivité telle qu'en cas d'écoulement
massif accidentel le gaz liquéfié puisse atteindre des propriétés appartenant a des
tiers, des foyers, ou pénétrer dans un égout, toutes dispositions doivent étre prises
pour y remédier.

Le réservoir doit reposer de fagon stable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou
Supports construits en matériaux MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont
nécessaires, seront calculées pour supporter le poids du réservoir rempl d'eau. Une
distance d'au moins 0,10 métre doit Etre laissée libre sous la génératrice ou Je pile
inférieurs du réservoir,

Les charpentes metalliques supportant un réservoir dont le point le plus bas est situé 3
plus de 1 métre du sol oy d'un massif en béton doivent étre protegees par au moins 5
centimetres de béton ou autres matériaux ignifugées d'efficacite équivalente,
L'enrobage doit &tre appliqué sur toute la hauteur. || ne doit cependant pas affecter jes
soudures de liaison entre |e reservoir et la charpente qui le supporte.

15% Afin d'interdire I'approche du stockage a toute personne etrangére au service, celui-
ci doit comporter une cléture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée a 2 metres
des parois du réservoir et & 7,5 metres de l'orifice d'évacuation des s0Upapes,

Cette cléture doit comporter une porte MO (incombustible) s'ouvrant dans le sens de la
sortie et fermeée 2 clef en dehors des besoins du service,

Elle n'est cependant pas exigee si le stockage est implanta dans un etablissement lui-
méme entiérement cléturé Dans ce cas, les organes de soutirage, de remplissage et
les appareils de contrdle et de sécurité doivent étre placés sous capots maintenys
verrouilles en dehors des nécessités du service,

16"/ Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de proprete de facon

a eliminer toute déchet combustible, L'emplacement du stockage doit en outre &tre
soigneusement désherhé | I'emploi de désherbant chloraté est interdit






